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(Epabmnsaminar). — Delain

- se na gimnazijah, realkah pole

V Mariboru 1. maja 1884.
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Iiist ljudstva v podulk.

ahajs wwak fotrtak in velia ® podtnine vred in v Mariboru 8 pobflja- | pogamosne liste prodaja knjigar Novak na vellkem trgn

njem na dom = celo leto 3

1d.; =n pol lots 1 gld. 80 kr., #a Eetrt
leta 80 kr. — Narvcalas se pa 1jn

opravafitvu v dijadkem semonidda
tlakovnega druitva dobivajs kst bres
posebne nareénine,

po b kr, —
Rokoplsl #8 ne vradajo, neplagani listl sa ne sprajemajo.
Za omnanlla ne plsdnle od navadns vretloa, 36 so natlsne enkral B ke
dvakrat 12 ke, trikeat 16 kr.

Nemséina v slovenskih Solah.

Sovragniki in zapeljivei Slovencev pravijo,
da slovenski domoljubi syojemu ljudstyn bra-
nimo, da bi se naudilo potrebne mu nemsine.
To je povprek refeno zelo krive, laZnjivo in
nalasf izmisljeno, da bi nevedne, neopaznbd Slo-
vence leZi lovili za &alverein, za . bauernversin®
in sploh za svoje slovenstvu, Avstriji nevarne
namene., Domoljubi iskreno Zelimo, naj
ge vesak nanéi nemiki, madjarski, ita
lijanski itd Gem bolje tem ljubie, éele
sm tem ostane poStena slovenska dusa, tr-

en Slovenec. to tirjajo nadi poslanei, da
sloven-
ifine tudi nemikega jezika nadi dijaki popol-
nem naudijo, isto tirjajo tudi zastran nasih pri-
hodnjih wuditeljev, ki se pripravljajo na svoj
poklic v Mariboru na uditeljiséi. Tako so pred
volilei javno govorili vei slovenski poslanci in
tako tudi tirjali v deZelnem in drZavnem zboru.
Je torej grda laZ in obrekovanje, fe se pravi,
da na#i poslanci nemSGino sovrazijo in je slo
venskim dijakom ne privoitijo,

Tudi zastran malih ali ljudskih ol ni res,
da bi slovenski domoljubi ali slovenski poslanci
nemifine tam ne trpeli. Velikoved na primer
poslanei dr. Radaj, Fluher, dr. Sno itd. so v
svojih volilnih shodih javno izrekli, naj se nadi
otroci tam, kder to ljudje Zelijo, v malih Solah
tudi nemskega jezika ufijo, posebno ob nemsko-
slovenskej meji, vendar to se naj godi pamet-
no, da ne bode ponk v drugih se bolj potreb-
nih refeh: n. pr. krS¢anskem nauku, racunstvu
itd, §kode trpel, in da se ofroci najpotrebnejiih,
vsakdanjih nemikih besed res in prav na-
néijo. Zato pravijo, naj se s poudevanjem
nemséine zadne Se le v zadnjih Solskih letih,
ko so otroei za to uZe dovolj godui in zbrihtani.
Samo po sebi se umé, da mora za slovensko
deco biti nastavljen slovensk ufitelj, ki vse-
skozi slovenski dobro, pravilne govori in deci
umljivo razlaga. Kajti drugale so nam 3ole

zastonj, Sletno %olanje odved in predrago. Pla-
fmjemo namred za male fole na Stajerskem blizu
1'/, milijona goldinarjev! Nems&ina se torej naj
le udi, toda pametno s pomotjo slovensfine tako,
da bode ufitelj otrokom slovenski razlagal, kaj
pomeni ta ali una nemika beseda, kako se v
raznih potrebah spregovori nemski itd. Sicer
je ves trud zastonj.

Kaj sledi iz tega? Prvid: vsak uditelj pri
slovenske] deci more dobro slovenski znati, go-
voriti in poundevati, ali za Slovence mora biti
fola slovenska, slovendtina ali slovenska ma-
terinddina pondevalni jezik, t.j. ,Unterrichts-
sprache® od konea do kraja. Takéne so ¥ole
povsod pri pametunih ljudeh, na Nem&kem, Fran-
coskem, Se celé na Turfkem v materinidini po-
uéujejo deco, a ne v tujidini.

Drugié nemidina more biti za slovensko
deco poudni predmet ,Unterrichtsgegenstand®
v pametnej meri in v pravem éasu.

Tretjié slovenskej deei zgoli nemee ali samo
neméki govorede uditelje nastavijati, to je ne-
nmno, ker ¥olar uditelja me razumeva.

Cetrti¢ slovenskej deci zafeti naenkrat
vse predmete nem3ki razlagati ne kaze, ker se
deca tako popolnem zmeZa, zbega, nif ne na-
preduje, staro pozabi in naposled ne zna ne
krifanskega nauka, ne brati ne rafuniti, ne
prav nemsSki pa me slovenski; to je tem bolj
gkodljive, dem zgodnife zadnejo.

Sgloh nemitino kot poundevalni jezik, t. j.
.*Urmr%htssprache“ za vlri'abno slovensko deco
upeljatii ®o je nekaj zelo neumnega, Skodljivega,
Skuinjé gam to posebno na KoroSkem, potem

v Mahifegbergn, Muti prav Zivo dokazujejo.

Ubogi of¥oci slovenski &epijo zanemarjeni v Soli
in ves pouk nemsko govoredega uéitelja je bob
v steno, jim ne hasni, ampak le zraven sedefim
nemikim, ki uZe z doma nemdki =2znajo. Na-
sledki so tako Zalostni, za omiko ljudstva tako
pogubni, da tega trpinfenja Solske dece ne odo-
brava noben domoljub slovenski. To bi se reklo
slovenske otroke le duevno ubijati.
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Dragi slovenski mozje! Pomnite gori na-
vedeno razlaganje o pametnej in nevspa‘metnej
porabi nemicine v slovenskih Solah. Nemiki se
naj in more uditi, a ne pondevati, t. j. sloven-
ski uéitelj naj slovenski vselej razlaga to, kar
hofe deei v glaviee in srea spravit.. Z dru-
gimi besedami: sloven3fina mora biti poude-
valni jezik .Unterviehtssprache® vseskozi, nem-
stina pa je zadnjn leta lehko poudni predmet.
a nikoli pondevalni jezik:  Untervichtssprache®,
To je edino pametno in Slovencem koristno in
vsem ljudem prav, razun neméurjem in nemsku-
tayjem, ki ne Zelijo nase prave srede, ampak
naso sramoto, propad in narodoo mesreo.

To je treba tem bolje pomniti posebno
sedaj, ko nevedne in neopazne slovenske fupane,
odbornike lovijo, naj podpiSejo prodnje za nem-
gki pouk v Solah. Vendar zwijaéniki ljudem
nid prav razlodka med nemiko: ,Unterrichts-
sprache* in  Unterrichtsgegenstand* ne razlo-
#1jo. Lovijo pa podpise uZe kakor hudié dase,
ter hitijo, da z njimi slovenske Sole ponemiu-
rijo na zalost, sramoto in neizmerno skodo Slo-
veneev.

Kondamo pa: nem:iki se naj le uéi pa ne
nespametno. Tako misli ,Slov. Gespodar® in
z njim veak, kateri Slovence res ljubi in jim
resuidne dobro Zeli.

Desternizki.

Stajerski  Slovenei zahtevamo slovenski od-
delek graske e. k. namestnije in zakaj?
(Govor posianea dr. Yolnjaks v defavoom glorn 15, mare a
to pa po stonograluem sipisnika).

{(Kimee.)

TIT. Do leta 1848 bili do okroZniwradi, ki so
imeli skoraj ravno te agende, kakor jih ima
oddelek namestnistva na juZnem Tirolskem.
Dezela nikakor ni bila raztrgana. in fe se se-
daj da kakemu okrajnemu glavarju na Spod-
njem Stirskem vedji delokrog, zato skupnost
dezele ne bode v nevarnosti.

Jaz sem preprifan, da bi tak oddelek na-
mestuiftva ne bil samo na korist slovenskega
prebivalstva, ampak wvsega spodnjestirskega
prebivalstva, kajti ne hilo bi treba pri vsakej
majhnej zadevi tako dale potovati. 'I'aki. poti
so za slovensko prebivalstvo tem teZji, ker pri-
dejo v nemiko mesto, o katerem vedd, da njega
mrZnja proti Slovencem tako daled segn, da ne
dopuséa dvojezicnih plakatov, ker bi to naspro-
tovalo nemikemn znadajn mesta. To je vendar
tako nizko narodno staliife, da se moramo &n-
diti. da so pametni moZje, kakerfni sedé v
obéinskem zastopn v Gradei, kaj takega mogli
skleniti.

Gradee je stolien cele dezele, v katerej
Zivi 400,000 Slovencey poleg 700,000 Nemcev,
. tako, da sti dve petini preii\*a!stvn slovenski
i

Moralo bi tndi Graden leZede biti na tem, da
bi se proti tema dvema petinama védno osorno
in sovraZno ne obnafal. _

Jaz mislim, da sem dovolj jasno razrezil,
da tretja zahteva Slovenskega druitva v Ma-
riborn, da se nstanovi posebni oddelek namest-
nidtva, ni drZavi ali deZeli nevarna. Jaz mi-
glim, da morem zagotoviti, da bi se to nikoli
ne bilo tako odloéno zahtevalo, ko bi ne videlf,
kako dezelno zastopstve in namestnistvo posto-
pa proti Sloveticem. Zeleti bi bilo, da pride
na mesto sedanjega deZelnega zastopstva tako,
ki bi se tudi oziralo na Slovence, in ne delalo
vedno na to, da se slovenski nared ponemdi.
Kakor dolgo bode pa ta mrinja proti Sloven:
cem gospodovala v Gradei, tudi Zelja po usta-
nevitvi namestnifkega oddelka na Spodojem
Stirskem ne bode zginila.

Visoka vlada naj si pa dela na to, da si
uradniki v dezeli, kateri so nastavljemi pri
glovenskih okrajnih glavarstvih, prindé popol-
nem deZelnega jezika, da take nesrede ne bodo
vel prifle nad prebivalstvo, kakor v Breziskem
okraji.

Opomnim naj vlado, da gleda nato, da se
zagotovilo, katero velkrat slifimo tu v drZav-
nem zhoru, po katerem bi morali biti vsi na-
rodi jednakopravni, ne razbije na pragi na-
mestniftva v Gradei, a stopi tudi na Stirskem
v Zivljenje. Rad verjamem, da bode za moia,
kateri se je s starim prijateljstvom in pe dol-
goletnih navadah tako rekod navezal na stran-
ko, ki je pred malo leti imela kmmilo v rokah,
morda tekko izneviriti se tem navadam. Pa
konino je vendar ideja, katero zastopa sedanja
vlada, ideja vsem narodom dati jednakoprav.
nost, tako tesno zvezana z obstankom Avstrije,
da bode tndi ona oseba, katera zastopa vlado
na Stirskem, jo morala nazadnje izvesti, Jaz
upam, visoka vlada se bode ozirala na te Zelje
in tudi svoj program jednakopravnesti uresni-
gile na Stirskem.

Gospodarske stvari.

- Cesarjevie Rudolfove sadjerejsko deunstvo

za Spoduji Stajer,

Kakor je iz poredil razvidno, drustve ne
drii rok navskriz, temved si podteno prizadeva
svoj namen dosedi, Da bi pa moglo Se uspes
nejfe in obZirnejSe, zanimanje in marljive de-
lovanje med narodom ukoreniniti, je zopet ime-
novalo k u¥e prej imenovanim (glej ,Slov. Go-
spodar® 14. {m. in 30. avg. 1888 in dotifne
liste .Slov. Narod*) kot druftvene poverjenike
¥ gosll‘rnule: Anton SlatinSek, Znpnik pri sv.
Kunignndi na Pohorji; J. Budna, posestnik na
Ljubnem; Frane Silvester, naduéitelj pri sv.

| Barbari v Halozah; Anton Eberl, uditelj pri

e



